Las denna bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvander maskinen. Det dr enda sdttet

att uppnd optimalt resultat och maximal
driftssdkerhet.

BESKRIVNING AV APPARATEN

Féliande termer anvénds i bruksanvisningen:

Véljare for espresso eller anga

Signallampa “énga pd”

Signallampa “espresso p&”

Signallampa OK fér espresso eller anga

Knapp bryggkaffe p&/av

Signallampa bryggkaffe pa/av

Display

Signallampa AUTO

Knapp for val av frdrsjd igangséttning

Knapp for instélining av minuter

Knapp for instéllning av timmar

Knapp for tillagning av 1-5 koppar

Signallampa 1-5 koppar

Vattenbehallare fér espresso

Vattenbehallare fr bryggkaffe

O1 Hylsa for klorfilter (om s&dant ingér)

O2Klorfilter (om sédant ingér)

Véljare “Flavour System” fér bryggkaffe

Lock till vattenbehéllare

Filterhallare for bryggkaffe

Permanent filter (om s&dant ingér)

Flavour Saver

Véarmeplatta for bryggkaffe

Press

Droppskéil

Bricka fér espressokoppar

Utloppsrér fér énga

Cappuccinorér

Z  Munstycke

Z1 Espressostril

Z2 Reglerknapp fér anga fill cappuccino

Z3 Stort filter for 2 doser malet kaffe

Z4 Filterhéllare for espresso

Z5 Litet filter for 1 dos kaffe
portionsfdrpackat kaffe (om sadant ingar)

76 Kaffematt

Z7 Kanna fér bryggkaffe

SAKERHETSANVISNINGAR

® Denna maskin &r konstruerad for “tillagning av
kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var férsiktig
s& att du inte brénner dig péa hett vatten eller anga
eller genom att anvénda kaffemaskinen pa et
felaktigt séitt.

e Vidrdr aldrig maskinens varma delar.
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malet eller

® Ta ut kaffemaskinen ur férpackningen ocho
kontrollera att den &r hel. | tveksamma fall ska
apparaten inte anvéindas. Vénd dig vid behov till
fackman.

o Allt embd||qgemcteria| (p|dstp<°]sc|r, expanderqd
polystyren etc.) méste placeras utom réckhall for
barn, eftersom det kan ge upphov fill skada.

® Denna kaffemaskin far endast anvéndas for
hushallsbruk. All annan anvéndning skall betraktas
som felaktig och dérmed farlig.

e Tillverkaren kan inte stdllas till ansvar for eventuella
skador som uppstér till fslid av felaktig, olémplig
eller ofdrnuftig anvéndning.

® Ror inte kaffemaskinen om du har véta eller fuktiga
hénder eller fétter.

* L&t inte barn eller obehdriga anvéinda kaffemaskinen
utan Svervakning.

® Se fill att barn inte leker med kaffemaskinen.

* Om maskinen uppvisar fel eller driftsstdrningar ska
du inte férsska laga den, utan stéing av den och dra
ur elsladden. Kontokta endast av tillverkaren
auktoriserad  serviceverkstad  for
reparationer och begér att originalreservdelar
anvénds. | annat fall kan apparatens sékerhet
dventyras.

* Du fér inte sjdlv byta ut kaffemaskinens sladd,
effersom detta ingrepp krdver specialverktyg. Vénd
dig endast till av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad om sladden skadas eller behsver
bytas ut. P& s& sétt undviker du att utsétta dig for
risker.

VIKTIG INFORMATION FOR EN KORREKT BORTSKAFFNING AV

PRODUKTEN | OVERENSSTAMMELSE MED EUROPADIREKTIV
2002/96/EG.

eventuella

Vid slutet av produktens livsléingd, far den inte
skaffas  bort som fatortsavfall. Den  kan
dverlémnas  fill  lokala  myndigheters
avfallssorteringscentraler eller till en éterforséljare
som ger denna service.
Att skaffa bort en  hushéllsmaskin undviker
méjliga negativa konsekvenser for miljsn och
I hélsan som hdrstammar frén en olémplig
bortskaffning och fillster en atervinning av matericlen som den
bestér av for aft spara betydande energi och tillgangar.
Som péminnelse om att hushéllsmaskiner méste skaffas bort
separat, har produkien markerats med en soptunna med ett kryss.

69



INSTALLATION

® Placera kaffemaskinen pa en arbetsbénk langt fran
vattenkranar och diskhoar.

* Kontrollera att nétspdnningen motsvarar den
spdnning som anges p& maskinens mérkplat.
Kaffemaskinen far endast anslutas till eluttag som
har en kapacitet pa minst 10 A och é&r ordentligt
jordat. Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar for
eventuella olyckor som intréffar fill fslid av att
jordning saknas.

e Overlat &t en elekiriker att byta ut vigguttaget om
det inte passar fill kaffemaskinens stickpropp.

* Installera aldrig kaffemaskinen p& en plats dér
temperaturen kan sjunka ned till eller under 0°C (om
vatinet fryser kan apparaten skadas).

KLORFILTER (OM SADANT INGAR)

Detta filter tar bort klorsmaken fréin vattnet. Ga till véga

enligt fsljande for att montera det:

e Ta ut klorfiliret ur plastpasen och skolj det under
vattenkranen.

e Oppna locket till vattenbehéllaren och dra upp
filterhylsan.

»  Oppna hylsan genom att irycka pé markeringarna
“PUSH” och placera forsiktigt filtret p& plats som i
fig. 1.

o Stang filterhylsan och sétt tillbaka den pé plats i
vattenbehallaren for bryggkoffe genom att trycka
den nedat sé& léngt det gér.

o Byt ut klorfiltret efter 80 cykler eller sex manaders
anvéndning.

ATT LAGA BRYGGKAFFE

ATT STALLA KLOCKAN

Nér du ansluter maskinen till elndtet blinkar siffrorna

00:00 pa displayen.

Ga till véaga enligt fsljande for att stélla klockan:

descritto di seguito:

1. Tryck pa knappen HOUR (fig. 2) i cirka 2 sekunder:
pé displayen &kar siffran for timmar.

2. Stéll in 8nskad tid genom att trycka pé& knappen
HOUR flera génger innan displayen slutar blinka
(cirka 5 sekunder).

3. Stall in minuterna genom att trycka pa knappen
MIN flera génger. (Det gar snabbare att bléddra
mellan siffrorna om du haller knappen intryckt).

4. Vénta 5 sekunder efter instéllningen av klockan.
Nar displayen slutar blinka &r tiden sparad i
minnet.

Om du behéver géra om instéllningen av klockan
trycker du pé knappen HOUR i cirka tvé sekunder

och gér sedan en ny instéllning enligt beskrivningen i
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punkt 2. Vid tillfélligt strdmavbrott sparas inte den
instélida tiden i minnet.

ATT PROGRAMMERA AUTOMATISK

IGANGSATINING

Du kan programmera maskinen sé& att den lagar

bryggkaffe automatiskt.

Se till att klockan &r rétt stilld. Ga& till véga enligt

fsliande for att programmera frdrdjd igéngséttning

(den tid nér kaffet ska lagas):

1. Tryck pa knappen AUTO (fig. 3) i cirka 2 sekunder:
pé displayen blinkar siffrorna 00:00.

2. Stéll in 8nskad tid genom att trycka pé knappen
HOUR flera géanger innan displayen slutar att
blinka (cirka 5 sekunder).

3. Stall in minuterna genom att trycka p& knappen
MIN flera génger.

4. Efter 5 sekunder slutar displayen blinka och den
programmerade tiden har sparats.

5. Nar du har programmerat maskinen p& detta séitt
behéver du sedan bara trycka pa knappen AUTO
varje géng du vill ha kaffe vid den instdllda tiden
(signallampan pé knappen ténds).

Om du vill éndra den instéllda tiden for fordrsid
ig&ngsdting trycker du pé knappen AUTO i cirka
tvé sekunder och gdr sedan instdllningen enligt
beskrivningen i punkt 2.

Ténk p& att maskinen bérjar laga bryggkaffe vid
den instéllda tiden, men att espressomaskinen inte
startas.

VARMHALLNINGSTID

Maskinen &r férprogrammerad for att hélla kaffet

varmt i 2 timmar effer p&séthingen.

Du kan dock éndra denna tid pé fsljande séitt:

1. Tryck pa knappen av/pé (fig. 4) i cirka 2 sekunder:
pé displayen blinkar siffrorna 2:00.

2. Stéll in 8nskad tid genom att trycka pé knappen
HOUR flera génger (och &ven knappen MIN om du

s& 6nskar).
3. Vénta i 5 sekunder nér du har gjort instéllningen.
Nér  displayen  slutar  blinka har  den

programmerade tiden sparats.
OBS: Om du sféller in 0:00 haller maskinen kaffet
varmt under obegrénsad tid.

INSTALLNING AV 1-5 KOPPAR

Tryck pé knappen 1-5 koppar (fig. 5) for att frbéttra
kaffeutvinningen och ka aromen nér du lagar mindre
&@n 6 koppar. Lysdioden pé& knappen for 1-5 koppar
teinds.

Tll.l.AGNlNG AV BRYGGKAFFE
¢ Oppna locket och ta ur den hégra vattenbehallaren

(fig. 6).



o Fyll behallaren med friskt och rent vatten upp il
nivémarkeringen fér det antal koppar du vill laga.
Se fill att inte &verskrida markeringen MAX (fig. 7).

e Sétt tillbaka behéllaren i maskinen och tryck ned
den latt s& att ventilen i dess botten 8ppnas. Om du
vill kan du lata behéllaren sitta kvar och fylla pé
den med hjélp av kannan fér bryggkaffe, som dr
férsedd med nivémarkeringar (fig. 8).

e Oppna luckan med filterhallaren genom att vrida
den &t hoger (fig. 9).

e Sétt i det permanenta filtret (om sadant ingar) eller
pappersfiltret i filterhallaren (fig. 10).

o Fyll p& malet kaffe i filtret med det medfsljande
méttet och j@mna ut kaffet (fig. 11).

Som regel gar det at ett struket matt malet kaffe
(cirka 7 gram) for varje kopp [till exempel 10 matt
for att laga 10 koppar).

Méngden kan ju dock variera beroende pa personlig
smak. Anvéind malet kaffe av hég kvalitet, med
medelgrov malning och férpackat for
filterkaffebryggare.

e Staing luckan med filterhallaren och sétt kannan pé
véirmeplattan med locket pa.

e Valj nskad smak enligt beskrivningen i avsnittet
"ATT VAUA SMAK PA BRYGGKAFFET".

OBS: Kaffemaskinen &r férsedd med anordningen

"Flavour saver” inuti filterhdllaren for bryggkaffe.

Denna héller kvar vatinet i det malda kaffet under en

laingre tid for att forhdja aromen. Dérfor féar kaffet en

fyllig och intensiv smak.

e Tryck p& knappen bryggkaffe p&/av (fig. 4).
Kontrollampan ON pé& knappen ténds och
maskinen bériar laga kaffe. (Tryck p& knappen
AUTO (fig. 3) for att laga kaffe vid den
inprogrammerade tiden. Kontrollampan AUTO pé&
knappen ténds).

* Kaffet borjar komma ut efter nagra sekunder.

Det dr helt normalt att kaffemaskinen avger énga

under tiden som kaffet produceras.

For att halla kaffet varmt nér det &r férdigt kan du

stilla kannan pé vérmeplattan och lémna maskinen p&

(signallampan for bryggkaffe lyser): kaffet i kannan

halls da vid réitt temperatur.

e Tryck p& knappen bryggkaffe pa/av fér att stéinga
av maskinen.

ATT VALJA SMAK PA BRYGGKAFFET

Tack vare Flavour System kan du vélja den smak pa
bryggkaffet som passar dig. Genom att vrida pé&
aromvdljaren fér bryggkaffe (fig. 12) kan du stélla in
maskinen pé& kraftig (léget STRONG) eller latt (lcget
LIGHT) eftersmak.

Flavour System gor kaffets eftersmak mer eller mindre

kraftig, men sjélva smaken péverkas inte.

TILLAGNING AV ESPRESSO

ATT FYLLA PA VATTEN

Oppna locket och ta ur den vénstra vattenbehéllaren
(fig. 13) genom att dra den uppat. Fyll den med rent
och friskt vatten. Sétt tillbaka behallaren och tryck ned
den Iitt s& att ventilen i dess botten 6ppnas.

Ett enklare sétt ér att fylla pa behéllaren utan att ta loss
den, genom att hélla i vatten fran en karaff.

OBS: starta aldrig maskinen utan vatten i behdllaren
och kom ihég att alltid fylla pé den nér vattennivén har
sjunkit till négra centimeter frén bottnen.

FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN

For att espressokaffet ska f& rétt temperatur méste du

véirma upp maskinen i férvég: Vrid véljaren fill lage

(fig. 14) minst en halvtimme innan kaffet ska tillagas

och se till att filterhéllaren sitter p& maskinen

(kontrollera alltid att reglerknappen fér anga &r

stingd). Filterhallaren sétter du fast genom att halla

den under espressostrilen med handtaget rikiat &t

vanster (fig. 15). Tryck den sedan uppat och vrid

samtidigt handtaget at héger. Dra @&t den ordentligt.

Nar halvtimmen har gatt kan du laga kaffet enligt

anvisningarna i ndsta avsnitt.

F&r att snabba upp féruppvérmningen kan du ocksé gé

till véiga enligt féljande:

1.Sé&t pé maskinen genom att vrida véljaren till lige
(fig. 14) och sétt fast filterhallaren utan att fylla den
med kaffe.

2.Placera en kopp under filterhallaren. Anvéind samma
kopp som ska anvdndas till kaffet, s& att den vérms
upp.

3.Vanta tills signallampan fér OK ténds (fig. 16) och
vrid sedan véiljaren till lage Zﬁé(fig. 17). L&t vatinet
matas ut tills signallompan OK sléicks och avbryt dé
utmatningen genom att vrida véljaren till lage
(fig. 14).

4.Tém koppen, véinta tills signallampan OK ténds igen
och upprepa samma procedur en géng il

(det &r normalt att lite &nga strémmar ut nér du hakar

loss filterhallaren).

ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR MALET

KAFFE

1.Varm upp maskinen enligt beskrivningen i
foregaende avsnitt och sétt i filtret for malet kaffe i
filterhallaren. Se till att klacken hamnar ordentligt pé
plats som i fig. 18. P& maskiner som har 2
medféljande filter anvéinder du det lilla filtret om du
vill laga en kopp kaffe och det stora om du vill laga
2 koppar.

2.Fyll filtret med ett struket métt malet kaffe, cirka 7 g,
(fig. 19) om du vill laga en kopp kaffe
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Om du déremot vill laga tvé& koppar kaffe fyller du
filtret med knappt tvé@ méatt malet kaffe (cirka 6+6 g).
Fyll filtret lite i taget s& att kaffet inte rinner &ver.

VIKTIGT: kontrollera alltid att det inte finns gammal

kaffesump frén tidigare kvar i filtret innan du fyller

filterhéllaren med kaffe.

OBS: anvénd finmalet kaffe av hég kvalitet som &r

avsett for espressomaskiner.

VIKTIGT: kontrollera alltid att det inte finns gammal

kaffesump fran tidigare kvar i filiret innan du fyller

filterhéllaren med kaffe.

3.Fordela kaffet j@mnt och pressa ihop det létt med
pressen (fig. 20).
OBS: Fér att espresson ska bli lyckad ér det mycket
viktigt att pressa kaffepulvret. Om du trycker fér hart
kommer kaffet ut /éngsamt och skummet blir mérkt.
Om du i stillet trycker fér I6st kommer kaffet ut for
snabbt och du fdr lite och ljust skum.

4.Ta bort eventuellt kaffedverskott frén filterhéllarens
kant och haka sedan fast den pa maskinen. Vrid at
den ordentligt (fig. 15) for att undvika
vattenléckage.

5.Placera koppen eller kopparna, som du helst ska
véirma upp i férvéig genom att spola dem med hett
vatten, under filterhéllarens munstycken (fig. 21).

6.Kontrollera att signallampan OK espresso (fig. 16)
ar ténd (vanta annars tills den tdnds) och sdtt sedan
viljaren i lége %(Fig. 17) tills du har erhéllit 8nskad
méngd. Fér aft avbryta utmatningen vrider du
viljaren till lage w (fig. 14).

7.For att ta loss filterhallaren vrider du handtaget fran
hager till véinster.
OBS: for att undvika stank bér du aldrig ta loss
filterhallaren medan maskinen matar ut kaffe.

8.For att tdémma ut kaffesumpen haller du filtret l&st
med spaken p& handtaget och témmer ut sumpen
genom att véinda filterhallaren upp och ned och sl&
(fig. 22).

9.For att stéinga av maskinen vrider du véljaren till lage
O (fig. 23).

OBS: diska dlla tillbehér och rengér maskinen

invéindigt genom att laga minst fem koppar kaffe

utan aft anvéinda malet kaffe innan du anvéinder

kaffemaskinen for férsta gangen.

ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR

PORTIONSKAFFE (GALLER ENDAST MASKINER MED 2

MEDFOLJANDE FILTER)

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i avsnittet
"FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN" och se
till att filterhallaren sitter p& maskinen. Det gér att
kaffet blir varmare.
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OBS: Anviind portionskaffe som éverensstémmer med
ESE-standarden. Detta markeras med féljande symbol
pé férpackningen:

ESE-standarden é&r ett system som har accepterats av

de stérsta tillverkarna av portionskaffe och som gér det

méjligt att tillaga en espresso pd ett enkelt och rent sditt.

2.56tt i det lilla filiret for 1 dos malet kaffe eller
portionskaffe i filterhallaren och se till att klacken
sitter ordentligt p& plats som i fig. 18.

3.Ldgg i portionskaffet och centrera det sa mycket som
mdjligt i filtret (fig. 24). F&lj alltid instruktionerna pé
ﬁrpqckningen om hur portionskaffe ska placeras i
iltret.

4.Haka fast filterhdllaren pa maskinen och vrid alltid
sa langt det gar (fig. 15).

5.Ga till vaga p& det sétt som beskrivs under
punkterna 5, 6 och 7 i det féreg&ende avsnittet.

ATT LAGA CAPPUCCINO

1. Laga espresso p& det sétt som beskrivs i de
fsregéende avsnitten och anvénd  koppar som é&r
tillréickligt stora fér att rymma cappuccino.

2. Vrid véljaren till lage @ (fig. 26): signallampan
for anga tands o .

3. Vanta tills signallampan OK (fig. 27) ténds som
tecken pa att vattnet i varmvattensbehéllaren har
uppnétt rétt temperatur for att producera &nga.

4. Fyll under tiden en behéllare med cirka 100 gram
mijslk fér varje cappuccino som ska ftillagas.
Mislken ska vara kylsképskall (inte varm!). Ténk pé
att mjslkens volym kommer att bli 2 eller 3 géinger
s& stor ndr du viéljer behéllare.

OBS:  anvdnd  helst  lattmjslk

kylskapstemperatur.

5.Fér ut cappuccinoréret genom att dra det framét och

vrida det till vénster (fig. 28): var f&rsiktig sa att du
inte vidrér den heta strilen nér du gér detta.
med  mijslk

som  har

Placera  behéllaren under
cappuccinordret.

6.Sénk ner utloppsréret for dngan cirka 2 cm i mjslken
och vrid reglerknappen fér angan motsols, enligt fig.
29. (Du kan variera méngden anga genom att vrida
mer eller mindre pé& reglerknappen). Mjslken bérjar
d& dka i volym och fér ett krémigt utseende.

7.Nér o6nskad temperatur har uppnatts (60°C &r
idealiskt) avbryter du utmatningen av &nga genom
att vrida reglerknappen medsols.

8.Hall den skummade mijslken i kopparna med
espresso. Cappuccinon ér férdig: sockra efter behag

och strd lite kakaopulver éver mislkskummet om sé



dnskas.
OBS: om du ska laga fler koppar cappuccino bér du
forst laga kaffet till alla kopparna och sist av allt
skumma mijélken.

VIKTIGT: rengér alltid cappuccinordret

anvédndning. Ga till viga pa foljande satt:

1. Slapp ut lite &nga under nagra sekunder med hiélp
av reglerspaken fér &nga (fig. 29).

2. Hall den 8vre delen stilla med ena handen och vrid
med den andra loss cappuccinordret genom att
vrida det medsols och dra av det fran munstycket
(fig. 30).

3. Ta bort angmunstycket genom att dra av det frén
utmatningsroret.

4. Rengdr  noggrant  cappuccinoréret
angmunstycket med ljummet vatten.

5. Kontrollera att de tv& halen i fig. 31 inte &r
tilltéppta. Rengdr dem vid behov med hiélp av en
nél.

6. Montera tillbaka dngmunstycket genom att séitta p&
det p& &ngréret s& att pilen A motsvarar mérket B
enligt fig. 32.

7. Sétt tillbaka cappuccinordret genom att féra in det
och vrida det motsols (fig. 33).

SA HAR FAR DU HETT VATTEN
1.Sétt p& maskinen genom att vrida véljaren till lage
- (fig. 14).

2.Placera en behéllare under cappuccinorsret.

3.Vénta till signallampan OK ténds och vrid sedan
véljaren fill |dge%(ﬁg. 17) samtidigt som du vrider
reglerkncppen for dnga motsols (Fig. 29): hett vatten
strémmar dé ut genom cappuccinordret.

4.Fér att avbryta utmatningen av hett vatten vrider du
reglerknappen fér &inga medsols och sétter véljaren
i lage O.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Anvéind inte |8sningsmedel eller medel med slipverkan for
rengdring av kaffebryggaren. Det réicker med en fuktig
och mjuk trasa.

2.Rengdr filterhéllaren, ~ filtren,  droppskélen
vattenbehéllaren med jémna mellanrum.

OBS: sdnk aldrig ned kaffemaskinen i vatten under

rengéringen: det ar en elekirisk maskin.

RENGORING AV FLAVOUR SAVER

Det lattaste séitet att rengdra Flavour Saver dr aft ta loss den
ur filterhéllaren (R) genom att dra den uppét (fig. 34). Nar
du ska séitta fillbaka den fér du in den i gejderna pé insidan

efter

OCh

och

av filterhallaren for bryggkaffe.

RENGORING AV FILTERHALLAREN FOR MALET KAFFE
Rengér filterhallaren for malet kaffe efter cirka var
300:e kopp kaffe eller nér kaffet matas ut droppvis
eller inte alls. G& fill véga pé féljande séitt:

® Ta ur filiret ur filterhallaren.

e Skruva loss filtrets propp (fig. 35) i den rikining som
pilen p& proppen visar.

® Ta loss skumningsanordningen fran behallaren
genom att trycka pa den fran proppsidan.

* Ta bort packningen (fig. 38).

* Skdlj alla delarna och rengsr metallfiltret noggrant
genom att borsta det under hett vatten (fig. 36).
Kontrollera att halen i metallfiltret inte &r tilltéppta
och rengér dem vid behov med en ndl (se fig. 37).

e St tillbaka filiret och packningen pé plastskivan
enligt fig. 38.

Se fill ott tappen p& plastringen férs in i halet i
packningen (vid pilen i fig. 38).

e Sétt tilloaka det hela i filterhallaren av rostfritt stal
(fig. 39) och se till att tappen gér in i hélet i hallaren
(se pilen i fig. 39).

e Skruva &t proppen (fig. 40).

En férutsétining for att garantin ska gélla &r att den

ovan beskrivna rengéringen gérs regelbundet.

RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Rengor espressostrilen efter cirka var 300:e kopp kaffe pa

fsljande stt:

* Kontrollera att kaffemaskinen inte &r varm och att
stickproppen &r utdragen.

® Lossa skruven som hdller espressostrilen p& plats med en
skruvmejsel (fig. 41).

® Rengor varmvattenbehdllaren med en Fuktig trasa (Fig. 25).

* Rengdr strilen noggrant med varmvatten och genom att
borsta den om s& behdvs. Kontrollera att hélen inte &r
tiltéppta och rengér dem vid behov med en nal.

o Skolj espressostrilen under vattenkranen samtidigt som du
gnider den.

* Montera tillbaka strilen.

En forutséittning for att garantin ska gélla &r oft den ovan

beskrivna rengéringen gérs regelbundet.

AVKALKNING AV ESPRESSODELEN

Vi rekommenderar att kaffemaskinen avkalkas efter cirka var
300:e kopp kaffe. Anvéind de sarskilda avkalkningsmedel for
espressomaskiner som finns att kdpa i handeln. Om du inte
kan fa ta pé dessa produkter kan du ga tillvéga pa foljande
satt:

1.Fyll vattenbehéllaren fr espresso med 1 liter vatten.
2.16s upp 2 matskedar (cirka 30 gram) citronsyra

(finns pa apotek eller i livsmedelsafférer) i vattnet.

3.Vrid véljaren till lge 4 och vénta tills signallampan

OK t&nds.
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4.Kontrollera aft filterhallaren infe sitter pa maskinen
och placera ett kérl under espressomaskinens stril.

5.Vrid véljaren till lage ﬁ@ﬁ?(flg 17) och mata ut hélften
av den I8sning som finns i behéllaren.  Avbryt
dérefter genom att vrida véljaren till lage O (fig. 23).

6.Lét lsningen verka i cirka 15 minuter och mata
sedan ut [8sningen pa nytt tills behallaren har tdmts
helt och hallet.

7.Avlagsna rester av l8sningen och kalkrester genom
att skslja behallaren noga, fylla den med rent vatten
och sdtta tillbaka den p& dess plats.

8.Vrid viljaren till lage /(é och mata ut vatten tills
behéllaren &r helt tom.

9.Sétt véljaren i lage % och upprepa moment 7 och
8 en gdng fill.

Reparationer av  kaffemaskinen till  fslid av

kalkavlagringsproblem técks inte av garantin om den

ovan beskrivna avkalkningen inte har utforts

regelbundet.

AVKALKNING AV BRYGGKAFFEDELEN

Vattnet innehdller kalk som med tiden t&pper Hill
ledningarna och gér att apparaten infe fungerar som den
ska.

Kaffemaskinen &r férsedd med ett system fér kalkkontroll.

Nar kalknivan blir hég bérjar kontrollampan ON/OFF

for bryggkaffe blinka: detta innebdr att det &@r dags att

avkalka maskinen.

Du kan anvinda de avkalkningsmedel for

filtlerkaffebryggare som finns i handeln. Om du inte kan

fa ta p& dessa produkter kan du ga fill véga pa féljiande
scift:

1. Héll 4 koppar vatten i kannan.

2. Lés upp 2 matskedar (cirka 30 gram) citronsyra
(finns pa apotek eller i livsmedelsafférer) i vatnet
och héall 8sningen i vattenbehallaren for
bryggkaffe.

3. Stéll kannan pa varmeplattan.

4. Tryck pa strdmbrytaren bryggkaffe av/pa, lat
motsvarande en kopp matas ut och stking sedan av
apparaten.

5. Lat I8sningen verka i 15 minuter. Upprepa moment
4 och 5 en géng till.

6. Sétt p& maskinen och mata ut vatten tills behallaren
&r helt tom.

7. Skélj maskinen genom att lata den ga med vatten
men utan malet kaffe minst 3 ganger (3 fulla
vattenbehdllare).

En forutsdttning fér att garantin ska gdlla @r att den

ovan beskrivna rengéringen gérs regelbundet.
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Det tar léng tid innan kaffet
rinner igenom filtret.

Bryggkaffet eller espresson
smakar beskt.

Espresson &r kall

Espresson matas inte ut
léngre.

Espresson droppar fran
filtlerhallarens kanter i stallet
for fran halen.

Pumpen bullrar fér mycket.

Espressoskummet &r ljust
(kaffet rinner snabbt ur
munstycket).

Kaffeskummet &r mérkt (kaffet
rinner léngsamt ur
munstycket).

Det bildas inget mjélkskum
under tillagningen av
cappuccino.

Kaffebryggaren behéver kalkas av.

Maskinen har inte skéljts fillréckligt efter
avkalkningen.

Signallampan OK espresso ténds inte
ndr véljaren sdtts i léget for utmatning
av kaffe.

Féruppvérmningen av maskinen har inte
utforts.

Kopparna har infe vérmts upp.

Det saknas vatten i behdllaren.

Halen pé filterhéllarens munstycken ér
tilltéppta.

Filterhéllaren &r inte ordentligt pasatt.

Packningen pé espressostrilen har
forlorat sin elasticitet.

Halen pé filterhéllarens munstycken &r
tilltéppta.

Vattenbehdllaren &r tom.

Det malda kaffet har tryckts samman for
lite.

For lite malet kaffe.

Kaffet &r for grovmalet.

* Det malda kaffet har tryckts samman
for mycket.

® For mycket malet kaffe.
o Espressostrilen ér tilltéippt.

o Kaffet &r for finmalet.

* Mijslken &r inte fillréckligt kall.

® Cappuccinoréret &r smutsigt.

Goér en avkalkning enligt beskrivningen i
avsnittet “Avkalkning av

bryggkaffedelen”.

Skslj maskinen enligt beskrivningen i
avsnittet “Avkalkning av
bryggkaffedelen” eller “Avkalkning av
espressodelen”.

Véinta tills signallampan OK espresso

tands.

Vérm upp maskinen sasom beskrivs i
avsnittet “Féruppvarmning av

kaffeenheten”.

Vérm kopparna genom att spola dem
med varmt vatten.

Fyll pa& vattenbehéllaren.

Rengdr hélen p& munstyckena.

Haka fast filterhallaren ordentligt och
dra &t den s mycket det gér.

Byt ut packningen hos en
serviceverkstad.

Rengdr hélen p& munstyckena.

Fyll pé vattenbehéllaren.

Pressa kaffet mer.

Fyll p& mer kaffe.

Anvind endast malet kaffe som &r
avsett for espressomaskiner.

o Pressa det malda kaffet mindre.

* Minska méngden malet kaffe.
o Rengdr sésom beskrivs i avsnittet

“Rengdring av espressostrilen”.

® Anvéind endast malet kaffe som @r avsett

for espressomaskiner.

* Anvéind alltid kylskapskall mjslk.

 Rengér hélen i cappuccinordret
enligt beskrivningen i avsnittet om
rengdring av cappuccinororet.
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